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ACTA CUARTA SESION ORDINARIA DEL CONSEJO DE LA SOCIEDAD CIVIL DEL SERVICIO
NACIONAL DE MIGRACIONES

Fecha 26/09/2025 Lugar Servicio Nacional de
Migraciones
Hora Inicio 14:00 Hora Término 16:28
Asistencia

N° | Nombre Consejero/a Nombre Organizacién

1 | EVA GOMEZ BRACAMONTE ASOCIACION COMPROMISO MIGRANTE

2 LARRY COELLO ONG PROYECTO TEPUY

3 MARCOS GARZON MARTINEZ INMIGRANTES MAYORES

4 | DANNY ARAUJO VASQUEZ ACCION CULTURAL

5 DANILSA GRANADOS DE DiAZ CORPORACION DE INMIGRANTES UNIDOS
DE LOS LAGOS

6 LARISSA CHACIN ONG SOLIDARIDAD ACTIVA

7 LISANDRO LIZARDO CONSEJO INTERCULTURAL SANTA CRUZ

8 DAVID ARBOLEDA GONZALEZ FUNDACION RED DE PERIODISTAS
MIGRANTES

9 WALESKA URETA CANAS FUNDACION SERVICIO JESUITA A
MIGRANTES

10 | MAGALLY AVILA SALINAS COLECTIVO SIN FRONTERAS

11 | CRISTIAN NUNEZ MUNECAS FUNDACION DE AYUDA SOCIAL DE FIELES
DE LAS IGLESIAS CRISTIANAS

12 | MICHEL-ANGE JOSEPH CONCLAVE INVESTIGATIVO DE LAS
CIENCIAS JURIDICAS Y SOCIALES

13 | ALEJANDRA CARRENO CALDERON CENTRO DE SALUD GLOBAL
INTERCULTURAL UDD

14 | KARL MULLER GUZMAN UNIVERSIDAD DE VINA DEL MAR

Inasistencia (no justificada)
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N° | Nombre Consejero/a Nombre Organizacién
1 | VIVIANA YEPES ASOCIACION AMIGOS MIGRANTES SIN
FRONTERAS
2 | SAIDA HUANCA ORGANIZACION SOCIAL UNION
LATINOAMERICANA HACIA UN MEJOR
FUTURO

Inasistencia (debidamente justificada por licencia médica)

N° | Nombre Consejero/a Nombre Organizacién

(Los puntos que estan a continuacion se desprenden del programa para la cuarta sesion.
Estos se deben ir ajustando en relacién al programa propuesto para cada sesion del
Consejo)

I NNA Migrantes

Protocolo para NNA migrantes sin documentacion:

e Magally Avila, representante del Colectivo Sin Fronteras, menciona “que no
existe un protocolo Unico para regularizar a nifos, nifias y adolescentes migrantes
porque con los mismos documentos a algunos les regularizan y a otros no. ¢ Cual
es el criterio para aceptar la regularizacién de unos niflos y nifias y negarles a
otros? Desde nuestra institucion presentamos un recurso de proteccion a favor de
31 NNA de nacionalidad venezolana para su regularizacién migratoria. Hasta el
momento, la Unica respuesta ha sido la solicitud del SERMIG de obligar a la
Corporacidn Colectivo Sin Fronteras a pagar las costas del juicio, a pesar de que
nuestra institucion realiza este recurso en forma gratuita. ¢Cdmo se va a exigir
pagar por defender derechos?”

e Eva Gomez, representante de la Asociacion Compromiso Migrante, indica que
hay un protocolo por medio de la plataforma, donde las personas van a las oficinas
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migrantes y las ayudan con sus tramites. Menciona que una vez que se les solicita
la subsanacién del tramite, se da curso con lo que indica el tribunal de familia.
Ademads, plantea que han asistido a las sesiones del COSOCy no se avanza en nada.
Indica que en sesiones anteriores se acordd invitar a MIDESO para ver temas
asociados a esa institucion y esto aun no se ha realizado. Pregunta si este es un
COSOC que existe para cumplir con la norma de participacién ciudadana o es un
COSOC verdadero.

e La Secretaria Ejecutiva del COSOC, informa que en sesiones anteriores se acordd
solicitar reunion a MIDESO y otros organismos relevantes, previo envio de los
temas que se requieren abordar por parte del COSOC. Recalca que en la ultima
sesion, los/as Consejeros/as quedaron de enviar los temas a tratar con MIDESO y
eso no ocurrid, por ende, no se ha podido realizar la solicitud de un representante
de esta institucion en las sesiones del Consejo. Lo mismo ocurre con la unidad de
Género del SERMIG.

e Karl Miiller, representante de la Universidad de Viiia del Mar, recuerda que el
COSOC es una instancia para sugerir y proponer, indicando que no es una instancia
resolutiva. Resalta la importancia de que si se toma una decisidon o se quiere hacer
una peticién, hacerla llegar para que se logre la efectividad de las reuniones.

e Lisandro Lizardo, representante del Consejo Intercultural Santa Cruz, menciona
gue en el COSOC anterior hubo una reunién con la unidad de Género del SERMIG
y se le hizo una propuesta, la cual no fue respondida. Indica que se deberian
revisar las actas del COSOC anterior para retomar los temas que quedaron
pendientes con la unidad de Género.

e Magally Avila, representante del Colectivo Sin Fronteras, consulta si el anterior
presidente del COSOC hizo entrega del informe de las acciones desarrolladas
durante el segundo afio del Consejo 2022-2024.

e La Secretaria Ejecutiva del COSOC, responde que si, que fue entregado, pero que
se encuentra a espera del visto bueno por parte del departamento de
Comunicaciones y por parte del director nacional del Servicio.

e Lisandro Lizardo, representante del Consejo Intercultural Santa Cruz, pregunta si
a través de la secretaria ejecutiva del COSOC se podria acceder a las actas, para
que los/as Consejeros/as puedan saber los temas que se tocaron.

e La Secretaria Ejecutiva del COSOC, responde que todas las actas estan publicadas
en el sitio web del Servicio, en el apartado especifico de participacién ciudadana,

COSOC
Servicio Nacional
de Migraciones



Servicio

Nacional de
Migraciones
Ministerio del Interior

MIGRACIONES
CHILE

Gobierno de Chile

que lo Unico que no esta publicado aun en el informe del segundo aio del COSOC
anterior.

e Lisandro Lizardo, representante del Consejo Intercultural Santa Cruz, plantea
realizar una comisién que revise las actas y que entregue sus conclusiones al
respecto.

e Marcos Garzdn, representante de Inmigrantes Mayores, indica que lo correcto
es que la comisidn sea integrada por los/as Consejeros/as que fueron parte del
COSOC anterior.

e Danilsa Granados, representante de Corporaciéon de Migrantes Unidos de Los
Lagos, cuestiona la idea de realizar otra comisién de trabajo para realizar las actas
del COSOC anterior, si no se han logrado concretar las camisones de trabajo
planteadas para el COSOC actual.

e David Arboleda, representante de la Fundacion Red de Periodistas Migrantes,
plantea que se debe ser un poco mas resolutivos en los temas pendientes vy fijar
lineas de accion, en el sentido de determinar temas a abordar y quiénes se haran
cargo de ellos.

e Michel-Ange Joseph, presidenta del COSOC y representante del Cdénclave
Investigativo de las Ciencias Juridicas y Sociales, como presidenta del COSOC se
dirige a la ciudadania y a las autoridades responsables, en relacién al contexto
electoral y a las declaraciones de los/as candidatos/as y del propio Presidente,
respecto de las personas extranjeras trabajadoras que se encuentran en situacion
irregular en el pais. Menciona que es inaceptable que el pais no regularice a las
personas que aportan al desarrollo del pais con su trabajo, sobre todo a las
personas que han sido empadronadas. Se hace un llamado a las autoridades, para
actuar con responsabilidad y humanidad. Las posturas politicas no pueden usar a
las personas migrantes como moneda de cambio en los procesos electorales.
Dicho lo anterior, da apertura a la tabla de la reunidn.

e Karl Miiller, representante de la Universidad de Vifia del Mar, indica que no
corresponde hacer una declaracion de ese tipo en el ambito del COSOC, que se
debe consultar previamente al Consejo, independiente de si se comparte o no la
opinidn emitida por la presidenta.

e Larissa Chacin, representante suplente de la ONG Solidaridad Activa, comparte
lo que comenta el Consejero Karl Muller, en relacién a que debe haber claridad de
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si la declaracién de la presidente es a nombre de su organizacién o a nombre del
COSOcC.

e Eva Gomez, representante de la Asociacion Compromiso Migrante, plantea que
comparte lo que dice Karl y Larissa, pero que es importante seguir con la tabla de
la sesidn.

e Michel-Ange Joseph, presidenta del COSOC y representante del Cénclave
Investigativo de las Ciencias Juridicas y Sociales, menciona que su declaracién es
como presidenta del COSOC y como persona y no a nombre de todos/as los/as
Consejeros/as del COSOC.

NNA chilenos en centros de internacidon de migrantes en EEUU:

e Magally Avila, representante del Colectivo Sin Fronteras, indica que menciond
este punto porque en la prensa aparecieron dos casos de nifios chilenos, de padres
venezolanos, que se fueron a Estados Unidos y fueron deportados a Venezuela y
los nifios se quedaron en centros de internacion en Estados Unidos. Menciona que
es una preocupacion en materia de derechos humanos, lo que deberia ser una
preocupacion para el Estado de Chile. Pregunta, ¢ qué pasa con el Estado de Chile
gue no ha pedido esta informacion?.

e Eva Gomez, representante de la Asociacion Compromiso Migrante, menciona
que se deberia oficiar a Relaciones Exteriores para solicitar la informacidn
relacionada a esos nifos chilenos.

e La Secretaria Ejecutiva del COSOC, comenta que si el COSOC requiere esta
informacién debe solicitarlo de manera formal para que el SERMIG haga las
consultas pertinentes a Relaciones Exteriores.

e Larissa Chacin, representante suplente de la ONG Solidaridad Activa, agrega que
este tema lo ha escuchado en congresos donde el senador Chahuan ha indicado
que hay mas de 3 mil nifios chilenos que se desplazaron por pasos no habilitados
e ingresaron a Estados Unidos. Menciona que la consulta también se le podria
realizar a la comisién de relaciones exteriores del Congreso.

e Karl Miiller, representante de la Universidad de Vifia del Mar, indica que por ser
un tema sensible, al tratarse de NNA, no se debe olvidar a Mejor Nifiez y a la

Defensoria de la Nifiez, para oficiarlos por el asunto tratado.

e Michel-Ange Joseph, presidenta del COSOC y representante del Cdénclave

)
)
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Investigativo de las Ciencias Juridicas y Sociales, comenta que tuvo la
oportunidad de conversar con el senador Chahuan, y éste le sefialé que los NNA
chilenos, hijos de extranjeros, no sélo se encuentran en Estados Unidos, sino que
también en Costa Rica, por lo que la solicitud de informacidn debe realizarse a
ambos paises por medio de cancilleria.

e Alejandra Carreiio, representante del Centro de Salud Global Intercultural UDD,
recuerda que en alguna sesidn anterior se mencioné la posibilidad de contactar a
Mejor Nifez, por lo que se puede aprovechar la instancia para preguntar por esta
situacion. Indica que los nimeros que maneja Mejor Nifiez son en relacién a los
nifos extranjeros que se encuentran en residencias de este servicio. La idea es
mapear a los nifos chilenos en el extranjero y a los nifios extranjeros en
residencias del Servicio Mejor Nifiez.

e Lisandro Lizardo, representante del Consejo Intercultural Santa Cruz, pide que se
someta a votacién su propuesta de llevar a cabo una comision para la revisién de
temas abordados en el COSOC anterior, por medio de las actas registradas.

e Michel-Ange Joseph, presidenta del COSOC y representante del Cdénclave
Investigativo de las Ciencias Juridicas y Sociales, somete a votacion la idea de
crear comision que revise lo pendiente de las sesiones del COSOC anterior.

Votacion:
Aprueban: 11
Se abstienen: 2
Inasistentes: 2

Comisiéon compuesta por:
-Mary Montesinos
-Danilsa Granados
-Michel-Ange Joseph

e Cristian Nufez, representante de Fundacion de Ayuda Social de Fieles de las
Iglesias Cristianas, resalta la importancia de ser constantes como Consejo en
cuanto a continuar con el trabajo a desarrollar una vez concluidas las sesionesy a
la importancia de coordinarse y llegar a acuerdos que permitan avanzar.

e Michel-Ange Joseph, presidenta del COSOC y representante del Cdénclave
Investigativo de las Ciencias Juridicas y Sociales, somete a votacion solicitar a
Relaciones Exteriores los datos relacionados a NNA chilenos que se encuentran en
centros de internacién en Estados Unidos. Asimismo, se somete a votacién que la
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Consejera Magally Avila sea quien realice el documento formal para la solicitud de
esta informacion.

Votacion:
Aprueban: 14
Inasistentes: 2

1. Personas empadronadas

Regularizacion:

e Larissa Chacin, representante suplente de la ONG Solidaridad Activa, plantea que
se debe hablar de regularizacion como un concepto general y no sélo asociado a
las personas empadronadas. Recalca que el tema regularizaciéon siempre debe
estar en tabla y que no se debe dejar de hablar de él y que lo relativo a
reunificacion familiar deberia ampliarse mas alla de las relaciones familiares de
primer grado, poniendo como ejemplo a los abuelos que viven con sus nietos.
Menciona que se debe insistir con el tema regularizacién con el proximo gobierno.

e Michel-Ange Joseph, presidenta del COSOC y representante del Cdénclave
Investigativo de las Ciencias Juridicas y Sociales, aclara que con lo relativo al
empadronamiento siempre se indicod que era para contar con identificacion de las
personas extranjeras que ingresaron a Chile por paso no habilitado, pero que
nunca se prometid que existiria una regularizacidon. Recalca que siempre se
mencioné que en caso de existir una regularizaciéon el requisito seria estar
empadronado.

e Eva Gomez, representante de la Asociacion Compromiso Migrante, recuerda que
en la sesidén pasada del COSOC, el director nacional del SERMIG indicé que no
hablaria mds del tema, porque ya habia dado su respuesta y que el tema esta en
las manos del Subsecretario del Interior. Propone que el COSOC oficie al
Subsecretario y le soliciten formalmente que haga uso de la facultad que tiene de
regularizar, no de forma masiva, pero si de las personas empadronadas que
cumplen con los requisitos de arraigo laboral y familiar.

e Cristian Nufez, representante de Fundacion de Ayuda Social de Fieles de las
Iglesias Cristianas, indica que esta de acuerdo con lo planteado por Eva, pero que
es importante considerar que se esta en un contexto electoral.
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e Marcos Garzdn, representante de Inmigrantes Mayores, plantea que cuando el
SERMIG llamé a empadronarse, las organizaciones apoyaron el proceso, a pesar
del temor de las personas extranjeras con ingreso irregular. Menciona que esta de
acuerdo con oficiar al Subsecretario y que se deben agotar todas las vias. Comenta
gue el empadronamiento y la regularizacién no tienen edad, nacionalidad ni
tiempo, que no se deben abandonar estas tematicas. Plantea que faltan
respuestas concretas de parte del Estado en relacién hacia dénde va el proceso de
empadronamiento.

e Lisandro Lizardo, representante del Consejo Intercultural Santa Cruz, comenta
que los organismos de Naciones Unidas recomendaban realizar una regularizacién
de personas extranjeras en Chile, pero menciona que no existe una voluntad
politica para regularizar a las personas empadronadas. Plantea que estd de
acuerdo con realizar solicitud formal al Subsecretario del Interior.

e David Arboleda, representante de la Fundacion Red de Periodistas Migrantes,
"Solicita que el SERMIG realice publicaciones en redes sociales y sus medios para
reforzar el significado de estos conceptos y su implementaciéon en el marco de la
politica publica de migracion, y que el director del SERMIG Eduardo Thayer, se
comunique con el SERVEL y demas espacios que crea convenientes en el contexto
electoral, para llevar la informacidn correcta".

e Michel-Ange Joseph, presidenta del COSOC y representante del Cdnclave
Investigativo de las Ciencias Juridicas y Sociales, se somete a votacion la
propuesta de oficiar formalmente al Subsecretario del Interior, respecto a un
posible proceso de regularizacion.

Votacion:
Aprueban: 14
Inasistentes: 2

Carta u oficio para subsecretario:
-Waleska Ureta
-Eva Gémez

e Larry Coello, representante suplente de ONG Proyecto Tepuy, menciona que el
discurso basado en mentiras esta llevando a mas xenofobia e incitacion al odio
hacia la migracién. Indica que son falsos los comentarios asociados a que los
migrantes tengan ciertos privilegios.

e Michel-Ange Joseph, presidenta del COSOC y representante del Cdénclave

)
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Investigativo de las Ciencias Juridicas y Sociales, se somete a votacién la
propuesta de solicitar al SERMIG la posibilidad de aclarar conceptos como
regularizacién migratoria, empadronamiento y reunificacion familiar.

Votacion:
Aprueban: 14
Inasistentes: 2

Il. Duplicado Resolucion Exenta Residencia Definitiva

e Eva Gomez, representante de la Asociacion Compromiso Migrante, plantea que
las personas que tienen residencia definitiva (REDE) van a solicitar renovacion de
cédula de identidad al Registro Civil y ahi les piden la resolucidon exenta de su REDE.
Indica que es muy engorroso solicitar el mencionado documento por
Transparencia Activa y que el SERMIG no tiene un espacio en su portal digital para
solicitarlo. Propone crear un espacio en la pagina web del Servicio donde las
personas puedan solicitar el duplicado de resolucién exenta de residencia
definitiva.

e Lisandro Lizardo, representante del Consejo Intercultural Santa Cruz, indica que
cuando se consulta al SERMIG, éste entrega el numero de resolucion para
solicitarlo a transparencia. Plantea que se deberia permitir que el funcionario de
atencién de publico entregue impresa la resolucion exenta.

e Danilsa Granados, representante de Corporacion de Migrantes Unidos de Los
Lagos, comenta que la ley de transparencia no es sélo para regiones, sino que
también para la region Metropolitana, que existe un plazo para que respondany
que las resoluciones y cualquier tipo de documento se puede conseguir por medio
de transparencia. Recalca que la responsabilidad de resguardar los documentos
recae en los usuarios y si la persona lo perdid lo puede solicitar por transparencia.

e Michel-Ange Joseph, presidenta del COSOC y representante del Cdénclave
Investigativo de las Ciencias Juridicas y Sociales, comenta que no todas las
personas tienen acceso a la digitalizacidon y que no todas saben qué es la ley de
transparencia, recalcando que seria mas facil tener acceso a un espacio digital
donde se pudiera ingresar la informacién del usuario y obtener la resolucién
exenta. Asimismo, somete a votacion la solicitud de crear un espacio en la pagina
web del Servicio donde las personas puedan pedir el duplicado de resolucién
exenta de residencia definitiva
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Votacion:
Aprueban: 13
Se abstiene: 1
Inasistentes: 2

V. Visas humanitarias

Seguimiento a la carta de la comision de acogida del COSOC, sobre residencias
humanitarias:

e Michel-Ange Joseph, presidenta del COSOC y representante del Cdénclave
Investigativo de las Ciencias Juridicas y Sociales, indica que este punto
corresponde a temas vistos y pendientes del COSOC anterior, por lo que se
retomara cuando esté realizada la revisidn de las actas de las sesiones antiguas
del Consejo.

Visas GENCHI:

e Michel-Ange Joseph, presidenta del COSOC y representante del Cdénclave
Investigativo de las Ciencias Juridicas y Sociales, menciona que se solicitara una
sesion extraordinaria para abordar este tema con el director nacional del SERMIG.

e La Secretaria Ejecutiva del COSOC, recuerda que las sesiones extraordinarias las
puede solicitar directamente la presidenta de este organismo o los Consejeros/as,
por medio de una votacién en la cual la mayoria simple esté de acuerdo. Indica
que es importante que el Consejo solicite la sesidn extraordinaria, para coordinar
la disponibilidad de agenda del director nacional.

V. Aumento jornadas de atencidn en terreno por parte de SERMIG

e Danny Araujo, representante de Accidon Cultural, menciona que hace algunos
anos se limitd la atencidn presencial, por medio de operativos en terreno, al
enfocarlos principalmente en NNA, pero que existe un grupo importante de
adultos y adultos mayores que no tienen acceso a realizar tramites digitales, por
lo que se ven obligados a solicitar servicios de tramitadores, por lo que solicita
mayor cantidad de operativos en terreno donde se atiendan a personas adultas
que tienen dificultad de acceso.

COSOC
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e Waleska Ureta, representante de Fundacion Servicio Jesuita a Migrantes, indica
que esta de acuerdo con lo anteriormente planteado y que realmente se ve una
brecha digital muy amplia. Menciona que los equipos de trabajo de las
organizaciones usan muchas horas persona para ayudar a los usuarios a hacer sus
tramites, pero que hoy no estdn los recursos para atender a todas las personas
que requieren atencién. Destaca que donde no estd ni el Estado ni la sociedad
civil, aparecen los tramitadores.

e Cristian Nuiez, representante de Fundacion de Ayuda Social de Fieles de las
Iglesias Cristianas, comenta que en los operativos que se publican en la web del
SERMIG se senala que los cupos son 50 personas, lo que es muy poco, por lo que
plantea que éstos se podrian ampliar.

e Danilsa Granados, representante de Corporacion de Migrantes Unidos de Los
Lagos, sefiala que en una sesion del COSOC anterior se les indicd que la atencidn
en las oficinas del SERMIG son asociadas a despejar consultas o dudas de
situaciones generadas por la plataforma de tramites digitales, pero que no estaba
en los planes que en las oficinas del SERMIG se hicieran tramites para las personas
gue tienen el inconveniente asociado a la brecha digital o por el idioma. Recalca
gue a través del programa Sello Migrante se reforzo el trabajo con las oficinas
migrantes de las municipalidades para realizar este tipo de atencidn relativa a las
brechas mencionadas.

e Larissa Chacin, representante suplente de la ONG Solidaridad Activa, comenta
que se debe reforzar lo que ya existe y pone como ejemplo el sistema de atencion
virtual que tiene la direccién regional de Valparaiso, indicando que estos deberia
masificarse y utilizarse a nivel nacional.

VI. Varios

Situacion Consejera Huanca Huanca:

e Eva Gomez, representante de la Asociacion Compromiso Migrante, indica que no
conoce a la Consejera ni a su organizacion de manera personal, que este tema lo
aborda porque para ser electos como Consejeros del COSOC las organizaciones
pasaron por una eleccién y por normas estrictas y que esta el caso de Héctor
Mendoza que ha ingresado a las sesiones del Consejo sin ser titular ni suplente de
la Organizacidn Social Latinoamericana Hacia un Mejor Futuro. Indica que el
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Consejo debe ceiirse a lo que indica el reglamento y que en las sesiones del mismo
debe participar el titular o, en su defecto, el suplente, pero no cualquier persona.

e Michel-Ange Joseph, presidenta del COSOC y representante del Cénclave
Investigativo de las Ciencias Juridicas y Sociales, remite lo que sefala el
reglamento del COSOC respecto a las causales de cesacién de los/as
Consejeros/as:

Articulo 11. Los consejeros cesardn en sus funciones por las siguientes causales:
a. Por muerte.

b. Por renuncia.

c. Por incapacidad psiquica o fisica que lo inhabilite a participar de manera
definitiva en el Consejo.

d. Cuando el consejero electo cese su trabajo en cualquiera de las organizaciones,
asociaciones o instituciones senaladas en el articulo 1 del presente Reglamento.
e. Por el hecho de dejar de pertenecer a la Institucion u organizacién que avalé su
postulacion.

f. Por cualquier causal sobreviniente que lo inhabilite para ser elegido consejero.
g. Por la pérdida de la calidad juridica de la organizacion o institucién que lo
postuldé cuando corresponda.

h. Por inasistencia injustificada a dos sesiones del Consejo, en un mismo ano
calendario.

i. Cuando cualquiera de las organizaciones, asociaciones o instituciones sefialadas
en el articulo 1 del presente Reglamento dejen de realizar actividades en materia
de promocién de derechos y deberes de extranjeros, no hayan realizado trabajo
de vinculacién con el medio o dejen de producir o desarrollar conocimientos en
torno a las migraciones en un plazo continuo o discontinuo superior a los 6 meses
contados a partir del nombramiento del representante respectivo ante el Consejo.
j. Por cumplimiento del plazo de dos afos de duracién en el cargo.

e La Secretaria Ejecutiva del COSOC, se aclara que el Consejero suplente es Pedro
Quiuchaca y no Héctor Mendoza, que este ultimo no cumple con los requisitos
para participar como Consejero del COSOC y que esto se le ha dejado claro a Saida
Huanca y su organizacion. Se indica que el correo que utiliza la Consejera Huanca
es el que esta registrado a su nombre en la inscripcién de organizaciones de la
sociedad civil y que es el que se registré al momento de las elecciones del Consejo.
Se comenta que el caso de la inasistencia de la Consejera Huanca se revisara de
manera conjunta con la presidenta del COSOC y se vera el tema en particular con
la Organizacidn Social Latinoamericana Hacia un Mejor Futuro.

e Lisandro Lizardo, representante del Consejo Intercultural Santa Cruz, comenta
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que la Consejera Huanca estd con inconvenientes de personales, por ende, se
debe indagar mas en relacién a la situacién particular de ella, y que si no puede
participar debe hacerlo el suplente designado, siempre que cumpla con los
requisitos.

e Danny Araujo, representante de Accion Cultural, recalca que no se debe olvidar
el foco de los que los convoca en el Consejo, indicando que son representantes de
organizaciones sociales que trabajan en pro de la migracién y que deben ser las
voces de ellos. Menciona que es lamentable que por no tener el mismo criterio se
pierda la oportunidad de hablar por las personas extranjeras a las que
representan.

Comunicados organizaciones pertenecientes al COSOC:

e Michel-Ange Joseph, presidenta del COSOC y representante del Cdénclave
Investigativo de las Ciencias Juridicas y Sociales, hace mencién a un comunicado
realizado por algunas organizaciones que son parte del COSOC, en relacidn a exigir
justicia para Yaidy Garnica Carvajalino, indicando que no deberia mencionarse el
Consejo si es que esto no ha sido aprobado por todos/as los/as Consejeros/as.

e David Arboleda, representante de la Fundacion Red de Periodistas Migrantes,
aclara que su organizacién hizo un comunicado, denominado"Declaracion de la
Red de Periodistas Migrantes: por una politica publica con dignidad y derechos",
surgido de “ varios espacios de didlogo y reflexién, incluido el Tercer Encuentro
Nacional que tuvo la organizacidn este afio. Indica, ademas, que no tiene nada que
ver con lo que se estaba pensando realizar desde el COSOC. Consulta si desde el
SERMIG fue recibido el documento.

e Karl Miiller, representante de la Universidad de Viiia del Mar, menciona que él
se opuso a la declaracién inicial que se estaba pensando desde el COSOC, por una
cuestion académica donde se entiende que era algo incompleto e insuficiente
plantearlo desde el sélo lo proceso de una posible regularizacién. Llama a tener
cuidado al realizar comunicados que se mencionen como “las organizaciones del
COS0OC”, ya que, por lo menos en su caso no puede decidirlo por si mismo, ya que
debe solicitar la autorizacidn de sus superiores jerarquicos.

e Michel-Ange Joseph, presidenta del COSOC y representante del Cdénclave
Investigativo de las Ciencias Juridicas y Sociales, indica que el comunicado que se
iba a realizar como COSOC, en torno a la importancia de un proceso de
regularizacién, aun estd disponible y vigente para que se hagan los ajustes
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pertinentes y pueda ser firmado y aprobado por todas las organizaciones que son
parte del Consejo.

e Marcos Garzdn, representante de Inmigrantes Mayores, precisa que el
comunicado emitido por algunas organizaciones en relacion con la exigencia de
justicia para Yaidy Garnica Carvajalino (firmado de manera individual por cada una
de las organizaciones que lo suscribieron) y el comunicado referido al proceso de
regularizacion (en el cual no se hace mencién al COSOC en ningin momento)
corresponden a iniciativas distintas y auténomas. Ambos son independientes del
comunicado que se estaba planificando elaborar y difundir de forma conjunta a
nombre del COSOC.

e La Secretaria Ejecutiva del COSOC, aclara que la voz representante ante distintas
instancias y ante la ciudadania es la presidenta del Consejo, respecto de las
decisiones que tome este organismo. Indica que para evitar malos entendidos,
resulta importante que si las organizaciones emiten comunicados que no
representan a la totalidad del Consejo, no se utilice el nombre de este organismo.

Denuncia visas humanitarias mujeres embarazadas:

e Danilsa Granados, representante de Corporacion de Migrantes Unidos de Los
Lagos, ademas, agrega una alerta asociada a la entrega de visas humanitarias a
mujeres embarazadas que ingresaron por pasos no habilitados, indicando que se
estd cobrando 1.500.000 pesos para que una matrona certifique que una mujer
estd embarazaday asi pueda solicitar el permiso de residencia. Comenta que esta
situacion la informd a la direccién regional de Los Lagos.

Comprobante prérroga solicitud de refugio:

e Larissa Chacin, representante suplente de la ONG Solidaridad Activa, comenta
gue cuando las personas realizan, en el Portal de Tramites Digitales del SERMIG,
la prérroga de solicitud de refugio, el sistema no envia un comprobante como si
lo hace con el resto de solicitudes. Solicita que quede en acta y se haga la consulta
a Gestién de Datos el por qué el sistema no entrega un comprobante de prérroga
de solicitud de refugio.

Mencion a grupo de WhatsApp:

e Eva Gomez, representante de la Asociacion Compromiso Migrante, menciona
que el grupo de WhatsApp es un canal de comunicacién informal para ponerse de

acuerdo en temas que no corresponde tratar en las sesiones del Consejo, donde
P o
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las Unicas normas son no faltar el respeto y abordar tematicas relativas a las
migraciones.

Cierre de sesion:

o Michel-Ange Joseph, presidenta del COSOC y representante del Cdnclave
Investigativo de las Ciencias Juridicas y Sociales, da cierre a la sesién del COSOC.
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